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AHHOTaN M

Lenbto cTaTbu SB/SETCS OMMCaHWE eBPOMNEeU3MOB, MCIO/Ib30BAHHBIX B PYCCKOSI3bIUHOM BapuaHTe KHurd P.I. I'am3saTtoBa
«Moti [larectan», 3HaH/e KOTOPBIX aKTyaJlbHO B COBPEMEHHBIX YC/IOBUSX JJareCTaHCKOTO TIO/HS3bIUKS.

B yka3aHHOM MpPOW3BeAEeHUH MBI HAO/TIOfaeM MpUMEHEHHEe 3aUMCTBOBAaHHMM W3 MHOTHMX €BPOMEHCKUX S3BIKOB. Bosbiie
BCero 3a(MKCUPOBAHO JIEKCEM U3 TPeUeCcKOro, JATUHCKOTO, (GpaHITy3CKOr0, HEMEITKOTO U APYTHX SI3bIKOB. B TO >ke BpeMsi aBTOp
repeBo/ia PeIKo 0Oparljancs K CJIoBaM M3 aHIVIMHACKOTO $3bIKa, UTO 0OBSICHSETCS TeM, UTo B ceperiHe XX CTO/IETUSI B PYyCCKOM
JIUTEpaTypHOM SI3bIKE aZlalTUPOBAHHBIX aHIVIULIM3MOB OBLIO MEHBIIIe, HEXKEJTH JIEKCEM U3 IPYTHUX eBPOMeHCKUX SI3bIKOB.

EcTecTBeHHO, B KHWTe UCIIO/Ib30BaHbI T€ €BPOIEN3Mbl, KOTOPbIe ObUIN TMOMYJISIPHBI M aKTUBHO TPUMEHSIUCH B PYCCKOM
sSI3bIKe BO BpeMeHa IepeBojja KHUTH.

[MepeBogurK yroTpeOd/sieT He TOJIBKO OT/ie/ibHbIe C/I0Ba, HO M MHOTO C/IOBOCOUETAHHH, B KOTOPBIX 00a C/ioBa SIB/ISIFOTCS
VHOSI3bIUHBIMU WM OffHA U3 JIEKCEM CUUTAeTCS MCKOHHO PYCCKOW. IIpy 3TOM B KHWre B OCHOBHOM OTPaKeHBI pa3/IduHbIe
(hOpMBI CyIIIeCTBUTE/TBHBIX, alalITUPOBAHHBIX K 3aKOHAM PYCCKOTO S3bIKa.

EBporienambl, Oyflyud UYacCTbi0 WHTEPHAIMOHATBLHON JIEKCHKM, O0OralljalT [areCTaHCKYI0 peuyeByio Ky/bTypy, UTO
BOCTPeOOBaHO B yC/IOBUSIX /lareCTaHCKOTO MEHTa/IMTeTa U 00pa3oBaTe/ibHOM cucTeMbl. [103TOMy ZlaHHBIE UCCIIeJOBAaHMSI MOTYT
ObITH TIpUMeHEeHBI B y4eOHOM Tpoliecce Kak IMpU W3yYeHWM CTUIMCTUYeCKUX 0CODeHHOCTel OeclieHHOW KHWTH, Tak W TpU
00yueHUr CTY/IeHTOB (DUI0NIOTHUECKUM AVCLIMTUIAHAM.

KimroueBble c/10Ba: eBPOTIeN3Mbl, PYCCKUM 513bIK, KHUATA, Mot [larectaH, MHTepHaIOHa/IbHas JIEKCHKa.
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Abstract

The aim of the article is to describe the Europeanisms used in the Russian version of R.G. Gamzatov's book "My
Dagestan", the knowledge of which is relevant in modern Dagestani polylingualism.

In this work, we observe the use of borrowings from many European languages. Most of the lexemes from Greek, Latin,
French, German and other languages are registered. At the same time, the author of the translation rarely turned to words from
English, which can be explained by the fact that in the middle of the 20th century there were fewer adapted Anglicisms in
literary Russian than lexemes from other European languages.

Naturally, the book uses those Europeanisms that were popular and actively used in Russian at the time it was translated.

The translator uses not only individual words, but also many word combinations in which both words are foreign or one of
the lexemes is considered native Russian. At the same time, the book mainly reflects various forms of nouns adapted to the
laws of Russian.

Europeanisms, being a part of the international vocabulary, enrich the Dagestani speech culture, which is in demand in
Dagestani mentality and educational system. Therefore, the research data can be applied in the educational process both when
studying the stylistic features of the priceless book, and when teaching students in philological disciplines.

Keywords: Europeanisms, Russian, book, My Dagestan, international vocabulary.

BBepenue

Llesbto HaCTOSIILETO MCC/IE/JOBAHMUS SB/SETCS OIpefieieHNe IepeyHsi eBpOoIen3MOB, MCI0/Ib30BaHHBIX B PYCCKOSI3bIUHOM
BapuaHTe KHUrH P.I. ['am3aTtoBa «Moii [larectan». IlepeBoi c aBapcKoro si3blKa Ha PyCCKHUH S3bIK OCYIlle CTBII Tucarenb B.A.
ConoyxuH. [laHHOe MNpOM3BeJleHHEe HACBILEHO MHOTOUMC/IEHHBIMM TPUMepaMH eBpOIEU3MOB, KOTOpble IpefCTaB/eHbl U
TIOMY/ISIPHBI B Pa3/MYHBIX S3bIKax, B TOM YHCJIe B [JareCTaHCKUX. YUHUThIBasi U3/I0KEHHYIO BbILIE 1{e/ib, B TIEPBOI CTaTbe MbI
NOCTaBU/IM Tepef; coboit sy, 3apau:

— HaliTH B TEKCTe BCe eBPOIeliCKue 3aMCTBOBaHUS;

— Onpe/ie/IuThb, U3 KaKoro si3blKa IIPOHMK/IY JIaHHbIe C/IOBA B PYCCKUIA SA3BIK;

— YKa3aTh YacTepeuHyto NPHUHa/|/Ie&)KHOCTb TOM UM MHOW 3aMMCTBOBAHHOM JIeKCEeMBbI;

— BBIICHUTb Hauboree 4aCTOTHO YIOTpeOisieMble eBPOIIeH3ME;

— BBISIBUTh NIPUMepPHOe TeMaThueckoe pacripe/iesieHye UCI0/b30BaHHbIX B KHUI'e 3aMMCTBOBaHUI.
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M&I He MOCTAaBWIM Tiepesi COOOM 3a/jauy OMMCHIBATL STUMOJIOTUIO TOTO WM WHOTO €BPOMeHCKOro C/I0Ba, a JIMIb PEIlH/IHA
OTMETHUTb, U3 KaKOro $3blKa, BO3MOXXHO, MPOHUK/IO TO WM WHOE CJI0BO B PYCCKUH si3biK. [To3TOMYy pabora He sIBIsieTCs
VCKJ/TIOUMTENIHO TIOC/e[JHel HWHCTaHIMell OOBeKTHBHOCTM U TMpaBAUBOCTH. [IpM 3TOM OroBOpHMMCS, UTO B CTaTbe He
pPacCMaTpUBAIOTCS C/IABSTHCKUE JIEKCEMBI.

PaboTta cOCTOMUT W3 HECKOJIBKHMX YacTel, KOTOPbIe Mbl HA3Ba/IM CTaThbsIMUA. JTO TIEPBbIM OTBIT TAKOTO OMHCAHUS, B KOTOPOM
OTMeueHbI JIEKCEMbI U3 POMaHCKUX, TePMaHCKUX U [IPYTHUX eBPOMeHCKUX S3bIKOB. JTH CI0BAa B OCHOBHOM BBLICTYTIAIOT B POJIA
VMHTePHALMOHA/IBHON JIEKCUKH. «/HMepHayuoHaabHbIMU NPU3HAIOMCS JeKcembl, CXOOHble 00 cmeneHu UOeHMUYHOCMU C
NOHOCMbBIO WU YACMUYHO obujeli ceMaHmukoll, ebipadxcaroljue NOHMusi Me#cOyHapooHo20 3HaueHusi. IIpu 3mom OaHHble
NOHsIMUsT OONXCHBI COCYWecmeosamb 8 HecKonbKux (He meHee uem 8 mpex) s3bikax» [6, C. 95]. «3aumcmeosaHue cnos,
2n1asHbiM 06paAzoM, npoucxooum u3-3d B03HUKHOBEHUSI HOBbIX NOHAMUll, UMEHHO Nno3moMy makue c€108d UACmoO 8x00sim 8
ynompebseHue cpasy 8 HeckonbKux si3bikax» [10, C.157]. [lpuMeHeHHe oCBelljaeMbIX B paboTe C/I0B B ZIareCTaHCKUX U PYCCKOM
SI3BIKAX SIBJISIeTCSI JOCTAaTOYHBIM OCHOBAaHMEM CUHTATh 3TH C/I0BA MHTEPHAL[MOHATLHBIMU, MEX/yHapOAHBIMHU.

Hacrosiijee onvcanve JO/DKHO COCOOCTBOBAaTh (JOPMHPOBAHHIO BCECTOPOHHE Pa3BUTOM S3bIKOBOM JMUYHOCTH. PaboTa
MeeT TPaKTHUeCKyH) HalpaB/IeHHOCTh, T.K. BBIJieJIeHHe W3 TeKCTa WHOS3BIUHOW JIEKCMKM MOXXET IOMOYb TIPU YCBOEHWH
(buI07I0rMUeCKOro MaTepuasa, a TakXKe TPU U3yUeHUU CTUTMCTUYECKUX 0COOEHHOCTeHM KHUTY B 00pa3oBaTe/ibHOM CUCTEME.

ITpu omnpesiesieHNH, SIBISETCS A CJIOBO MCKOHHBIM WJIM 3aMMCTBOBaHHBIM, MBI T0/Tb30Ba/IMCh COJlep)KaHUeM HeCKOJIbKUX
coBapeit [3], [5], [11]. B HEKOTOPBIX CTydasx oOpaljaarch K CITeIaJIuCcTaM 10 eBPOTIeCKUM SI3bIKaM.

B ucciefoBaHMu Mbl TIpeXKZe BCErO OMNMPAIMCh Ha OMNMCaTeSbHbII U CTaTUUeCKWN MeTOAbI, a TakKe I10/Ib30BaJUCh
HaOsTo/ieHreM, YCTHBIM M ITUCbMEHHBIM OTPOCOM TIPH OTpe/ie/IeHNH TOUHOCTY TepesioyKeHHsT TeKCTa C aBapCKOro si3blKa Ha
PYCCKUH SI3bIK.

OcHoBHas yacThb

B 2021 r. kacareqbHO Haiuuusi B TabacapaHCKOM sI3bIKE E€BpPOIEM3MOB MblI MHCAIU: «B XxydosicecmeeHHOU peuu
esponeusmbl ucnonbsylomcsi pedice» [2, C. 14]. CerogHs KoHcTatupyeM: «Bo ecex s3bikax HeyknioHHO pacmem ¢poHO
e8poneu3mMo8, UHMEPHAYUOHA/NbHbIX MepMUHO8 HaykKu u Kyabmypbi» [9, C. 158]. Tlo3ToMy ecTeCTBEHHO IpHMeHeHHe
TepeBOAUMKOM UHTEPHALIMOHAIbHOM JIEKCHKH, KOTOpas 060raijaeT MeHTaIbHYI0 PEUEBYI0 KY/IBTYPY JareCcTaHL|eB.

B opuruHane mnost PI. I'am3aroB obpaijaercss K OO/BIIOMY KOJTMYECTBY €BPOMEW3MOB (B TOM YWCJie K pycH3Mawm,
KOTOPBIMU M300W/TyeT TeKCT). DTH CJIOBa B HACTosillee BpeMsl, OeCCIIOpHO, SIBJISTFOTCS YaCThI0 MeX/yHapOZHOrO C/IOBAPHOTO
cocTaBa, 6e3 ynoTpebeHUs] KOTOPOr0 HEBO3MOXXHO BbIPA3UTh BOCTPeOOBAHHBIE B COBPEMEHHOU /I€HICTBUTEIbHOCTH MBIC/IH.
IIpu 3TOM MepeBOJUMK HEKOTOPHIE eBpPOIIeM3MbI, UCII0/b30BaHHbIe B OPUTHHAJIE, TIPOMYCTUI WK COKparul. Tak, Harpumep,
rpeueckoe CJIoBO «ncesdoHum» [12, C. 43] Mbl He HaxoAuM B IiepeBofe. HeT B DYCCKOSI3BIYHOM BapuaHTe U TIOHSTHS
«napmutiHocmb» [12, C. 43], KopeHb KOTOPOTO SIB/ISI€TCS 3aMMCTBOBaHMEM M3 (DPAHLY3CKOTO SI3bIKa.

Wmu: B mepeBoje Mbl OOHApYXWUIU yrMoTpebneHue cyioBa «0a0KHOM» (U3 (paHL.s3.) TPU pa3a, a B OpUrHHaje xe (B
aBapCKOM BapHaHTe) OHO MCI0/b30BaHO 0KoJio 40 pa3 B ¢popme BrokHomandacax [4, C. 8, 21, 26, 31], uto GyksansHO y B.A.
ConoyxuHa O3HayaeT «M3 3alMCHON KHIKKW». CJIOBO «oKeaH» (W3 Ipeu.si3.) NepeBOJUMKOM IipefcraBneHo 11 pas, a B
OpUrvHase Mbl ero HaxoquM 18 pas.

IMo HammMm gaHHBIM, B KHHMre «Moii [larectan» npumMeHeHO Oojiee OJHOM THICAYM CJIOB W3 rpeueckoro (3noc, xop,
Xapakmep, xamefneoH W [Ip.), JIAaTUHCKOTO (3noxa, 3Kkcmepbep, 3KChOHam, 3KCKypcusi U Ap.), (ppaHily3ckoro (3nu3od, wodgep,
wuHenb, ppak u ap.), HeMeLKoro (31e8amop, 3K3aMeH, WMbIK, wWmpag u Ap.), aHITAHUCKOTO (UeMNUOH, XyAu2aH, (puibMm,
mypucm W [p.), TONIaHJCKOrO (wmopMm, 6ymases, aajxcok, mpoc W Ap.), UTaNbsHCKOro (wmykamypka, ¢opmenudHo,
¢onbkaopucm, awucmekuii u Ap.), UCMaHCKOTO (KOHYAazepb, napad, mabak, KykKypy3d U Ap.) U U3 APYTHX SI3BIKOB. JTH
JIeKCeMBI pacripe/ie/ieHbl HeDaBHOMEPHO: B TeKCTe OoJIbIlle BCEro C/I0B HaJIMUeCTBYeT M3 TPeyecKoro, JaTHHCKOTO, HEMeLKOro,
(bpaHLy3CKOro U IPYTUX S3bIKOB, HO He U3 aHIVINHCKOTO sI3bIKa.

B KHHre HCMO/Mb30BaHO MUHMMA/IbHOE KOJTMYECTBO CJIOB M3 aHIVIMMCKOTO s3blka. Ha Hamn B3misf, ecsiu Obl B3suics 3a
MepeBo/; Halll COBPEMEHHUK, repeBoAurK Hauana 20-x rogoB XXI cToseTvsi, TO OH HENMpeMeHHO ynoTpebun 6Gbl MHOrO
AHT/IMI[U3MOB, KOTOpbIe 3aMeHsId Obl He TOJIBKO C/I0BA U3 JIDYTUX €BPOMEHCKUX A3bIKOB, HO U PYCCKHe JIeKCeMbl. B 3TOM MbI
yOexxeHbl — TEHZEHLUS, K COXKa/leHHI0, TaKoBa. MHOTHe UCKOHHO PYCCKHe CJI0BA BHINAJAKOT U3 S3bIKA, M KX MECTO 3aHUMAlOT
aHIIUL[3MBI.

EcrecTBeHHO, B KHHUTe TIpUBEZEHBbI Te eBPOINEeN3Mbl, KOTOPhIMH I10JIb30Ba/IMCh HOCHUTEIU PYCCKOTO sI3bIKa BO BpeMeHa
HalMCaHUsl KHUTU Y ero TepeBojila Ha PYCCKUM si3bIK (B CepefuHe TIPOIIIOTrO cTosieThsi). OueBHIHO, TI03TOMY ITHCaTesb-
nepeBogurK B.A. CosioyXuMH B CBOeM Ilepe/ioKeHWH, OMUpasiCh Ha TMOJACTPOYHUK, He [aeT COBPEMEHHBIX aHIVIMLU3MOB
(ameprKaHH3MOB).

ITpy uTeHUM TeKCTa Mbl HAOIIO@EM DPSAZbI POICTBEHHBIX, OJ[HOKOPHEBBIX CJIOB, CP.: MY3blKd, My3bIKAHM, MY3bIKA/IbHbIl;
macmep, macmepckas, mMacmepcKku, Macmepcmeo, Macmepums; napmus, NApmuliHbll, napmuey; op2aHuU3M, Op2aHU3068aHHbIU
(HeopeaHu308aHHbIll), peopeaHU3ayuUsl, NAPMOpP2aHU3ayusi, Op2aHU308bl8AMb, OP2AHU308AMb U JIP.

B HekoTopbIX (hparmMeHTax HeCKOJIbKO pa3 MCIO/Ib30BaHbl OJHU M Te JKe eBpOIensMbl, cp.. «He mak 0asHo y Hac
npoeooUAUCh BCE803MONCHbIE peopeanusayuu. U celiuac mbl Hem-Hem 0a umo-HuUbyOb peopzaHusdyem. 51 moodice 3apasunics
amum. S peopzaHu3syio yicamp, kKomopbiM enadero. SI cobuparo 8ce Hcaupbl 8 0OOHYy KHUZY, ocyujecmensito obujee HaAO HUMU
pykoeoOdcmeo. B oOHoM c/yuae s cokpawjaro wmambl, 8 Opy20M yeeauyusaro. MeHsio dcaHpbl mecmamu, CAUBAr0 08d 8 0OUH, d
00uH pazdensito Ha 08a. Ecau oueHb MHO20 peopeaHu308bi8amb, Mo 00HA KAKAS-HUOYOb peopeaHuzayusi, xoms 6bl cAyuaiiHo,
nofyuumcs yoauxoli» [4, C.145]. Bugumo, Takoe MpUMeHeHYe OTPaBJaHO CTUIUCTUYECKH.

B TekcTe /aHbl Ha3BaHWs JI€CATU MECSLIEB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 JIATUHCKOTO SI3bIKa, CP.: sIHBAPb, (hespaib, Mapm, matl,
urob, aszycm, ceHmsbpb, okmsabpb, HOOPb, dekabpb. JlekceMa xe «despaib» B OLHOM Tpe/IOKeHUH yroTpebieHo 4 pasa:
«Camblii kopomkuii mecsy ¢peepanb, a Kakol 8axcHblll, - 2080pun maxice Abymaaub, — e ¢peepasne ceepeau yaps, e ¢eepase
obpaszosanacb KpacHas Apmusi, @ ¢peepase JleHuH npuHsin deaezayuto 2opyes» [4, C. 286].
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B csiefytoiemM OTpHIBKe B TpeX TpeIOKeHHUsX TMOZPs/ WCIONb3yeTCs CJIOBO «KOH(epeHyus»: «Heckonbko nem momy
Hazad 8 bellpyme cocmosiiacb KoHgepeHyusi nucameneli cmpaH Asuu u Agpuxu. MeHss modce nocnanu Ha 3my
KOoHpepeHyuto. IIpuxodunocb uUHO20a 6blcMynamb He MOAbKO Ha KoHgepeHyuu, HO U 8 Opyeux Mecmax, Kyoa HAC
npuenawanu» [4, C. 284].

B cnepyroumx AByX TpeIOKEHUsIM Mbl BUJMM 0OJIbIIIOE KOJTMYECTBO €BPOTIEU3MOB: « M3 pasHbIX 3aMOPCKUX CMPAH sl
Haee3 8 KpAcusblX pA3HOYBEMHbIX GYyMbLIKAX MO poM, MO KOHbSIK, MO O}CUH, MO 6UCKU, MO Ka/ibeadoc, mo abcenm, mo
@epmMym, mo C/UB08ULY, MO 8eH2ePCKULl YHUKYM... Y| KOHbIKU modice ObLiU pa3HbiX COPMOE: MO MApmMuHu, Mo Kamio, mo
naucka» [4, C. 121].

Psn clokHBIX C/I0B  0Opa30BaHO TMyTeM COEQMHEHHs pPYCCKOTO KODHSI K WHOSI3BIUHOMY KODHIO TOCDPECTBOM
COeIMHUTE/ILHOM [TIaCHOM, CP.: MAWUHONUCHbIL, OpdeHoHOcey U [Ip.

EBponensMbl Mbl HaxoAWM He TOJMBKO B OCHOBHOM TeKcTe. Takue 3aMMCTBOBAaHHUSI Tak)Ke MCII0/b30BaHbI B snurpacgax
(manaum, nucmonem [4, C. 8], cmuxu [4, C. 13, 107], mema [4, C. 65] u ap.) u B HauMeHOBaHUsIX I7aB (JcaHp [4, C. 93],
cmunb [4, C. 107], croocem [4, C. 140] u ap.).

MHorue c/ioBa HaMH, [jarecTaHL[aMH, FTOBOPSILMH Ha PYCCKOM SI3bIKe KaK SI3bIKe MEKHALIOHATBbHOTO OOILeHus], YKe He
BOCTIDUHMMAIOTCSI KaK €BpPOTIeN3MbI-MHTEePHAL[MOHAM3MEL. B pe3ysibraTe KOpeHW3aluy CJIOKHO OTIPe[Ie/TUTh MPOUCXOXKeHMe
HEKOTOPBIX CJI0B, MO0 3TH CJIOBA a/jaNTUPOBAUCh K 3aKOHAM PYCCKOTO sI3bIKa: OHM KaK Obl CTald YaCTbIO KMBOTO PyCCKOTO
sI3bIKa, CP.: ApMUsl, N03d, Jdcecm, MAwuHd, patioH, yeHmp, KoMHamd, WKoAd v Jip.

B TexcTe peanu3oBaHbl pa3MuHble eBPOIeN3Mbl KaK YaCTH peuH.

Cy1iectBUTenbHbIE — abceHm, aeapusi, aszycm, asudyusi, agpopd, memd, nbecd, pechopma, pecnybauka, poMaH, pesyabmam
u fip.

[MpunaratenbHble — AOPUKOCOBbIL, ABMOMOOWIbHbIU, aOMUparmelickuil, adpecHbill, MQUWUHONUCHbIL, AKKYpamHbliil v Ap.

I'maroser — 0eMoHCMpUpPOBamMbCsl, UHMEPeco8ambCsl, KOMaHO08AMb, KPUMUKOBAMb, A20HU3UPOBAMb U .

Hapeuust — akkypamHo, macmepcku, ¢pusuuecku, becyepemMeHHO 1 1.

BOJIBIIIMHCTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB SIBJISIFOTCS CYIIle CTBUTE/TLHBIMHU.

HUccnenorarens E.B. MapruHOBa MUITIET O TOM, UTO «... 0ObIUHO NPUHAOAEHCHOCMb 3AUMCMBYeM0o20 CA08d K onpedeaeHHOU
uacmu peuyu cognaodem C uAcmepeuHoll NPUHAOAEHCHOCMbIO €20 «OpUSUHAAbHOL eepcuu», HO ogopmisemcs 3ma
«NpuHadnexdcHocmb» cpedcmeamu 3aumcmayrowjezo s3bika» [8, C. 12]. Comaiasich € JaHHOW MBIC/IBIO, Mbl KOHCTaTUpyeM,
YTO BOMPOCOM O YaCTepeyHOl MPUHAJJIeXHOCTH TOTO WM WHOTO CJIOBA Si3blKa TOAJMHHUKA M sI3bIKa TepeBofia B JaHHOM
paboTe He UCC/IeyeM, a JIUILb M0KA YKa3bIBaeM YacTh PEU TOTO WJIM MHOTO 3aMMCTBOBAHHOTO C/IOBA B PYCCKOM SI3bIKE.

CroBoCOYeTaHus], B COCTaB KOTOPBIX BXOZST eBPOIeN3Mbl, [1eJIM Ha /iBe TPYIIIIbI:

1) c/ioBocOoueTaHUs, B KOTOPbIX 00a C/I0BA SIBJSIIOTCS WHOSI3BIUHBIMU: MY3bIKA/AbHbIU UHCMPYMEeHM, HAYUOHAIbHbIU
xapakmep, munoepacgckulli wpugm, napmuliHas OUCYUNIUHA, AUMepamypHbill UHCMUmMym, AumepamypHbili aAbMAaHax,
nosmuyeckull manaHm, HCYpHaAbHbIU KUOCK, 0OKMOpCKas ouccepmayusi, peopeaHu3osamb XHCAHp, udeu pesoaoyuu W [p.
Ilepen HaMu TOJHOCTBIO aZlANITUPOBAHHBIE K 3aKOHAM PYCCKOTO SI3bIKa eBpPOIelCKHe 3aMMCTBOBaHUsI B OCHOBHOM COITIACHO
cnoco0y CornacoBaHusl, pexke — IOCPe/ICTBOM YIIPaB/IeHHS;

2) OAMH KOpEHb WHOSI3bIUHBIM, a BTOPOM — WMCKOHHO PYCCKWM, Cp.. 8UpNyo3HOe npokasmue, napmuliHoe 83bICKaHue,
HAaYUoHA/bHASL PO3Hb, MA/NEHbKAs UCcmopusi, 0bujedazecmaHcKas Aumepamypa, 8eAuxds aumepamypa y ap.

B psifie ClOXKHBIX CIOB OAWH W3 KOPHeH SIB/ISI€TCS MCKOHHO PYCCKHAM WM C/IaBSIHCKHM, a JIDYTOM - eBPOIeHCKNM, Cp.:
cmuxomeopeHue, COPOKaKeapmupHbill (I0M), Man02abapummblli, MHOLOMUAUOHHBIL, UemblpeXKoMHamHas (KBapTvpa),
NepeoKAACCHbIl, MHO20HAYUOHA/IbHDIU, MAWUHONUCHbIU CAMOKPUMUKA, NPOMKOMOUHAM, KAHamMoxodey, 08yXMOMHUK U [p.

Cpeny abbpeBUaTyp Takke UMEIOTCS [IBe TPYTITIbL:

B mepBoii rpyrine yacTy KOpHSI 10 IPOUCXOKIEHUIO0 UHOSI3bIUHBIE, CP.: AUM@OHO, Kyabmbpueadd, patikoM U Jip.

Bo Bropoli rpymre ab0peBMaTyp 4YacTh CJIOBa SIB/ISIETCS WCKOHHO C/IaBSHCKOW, a 4YacThb €BPOMENCKOoW — OOKoM,
20pUCNONKOM, KYAbMNOX0o0 U IIp.

Hcnonb3oBaHHas B KHUre aOOpeBUaTypa MOXeT COCTOSTh U3 HECKOIbKUX KOpHel (cp.: Tocaumuzdam, /Jazanekmpomawl v
Zp.), B KOTOPBIX Ha/IMYeCTBYIOT €BPOIeHCKHe U HeeBpOomelcKre KOPHU.

B HeKOTOpBIX C/Tydasx MOKa 3aTpPyJHSIEeMCs OTpe/leIiTh UCKOHHOCTb TOTO WIM MHOTO CJIOXKHOCOKPAIIIeHHOTO CJIOBa, CP.:
NuKbe3, Koaxo3, COBX03 U .

B TekcTe HalliM OTpa)KEHWE U COCTABHBIE CIOXKHBIE C/IOBa, Cp.: macmep-depeeoobpabomuux [4, C. 88], macmep-
Kybauuney [4, C. 47], macmep-canodicHuk [4, C. 49], oxomHuk-macmep [4, C. 142] u gp.

B paboTe KMCnoib30BaHO MUHHUMAJTBHOE KOJIMUECTBO HECK/IOHSEMBIX CYIeCTBUTENIbHBIX €BPOMeHCKOro MPOUCXOKIEHUS,
Cp.: nanbmo, 0eno, KUHo, bproku-zanucpe, niamo v ap.

B KHure ynoTtpe0ieHbl U CJI0Ba-€BPOIEU3MbI, KOTOPbIE B PYCCKOM SI3bIKE UMEIOT TOJILKO (popMy MH.U., Cp.: 6akeHOapobl,
KYAUCbL, OPIOKU, KAHUKY/IbL. . .

IMoxanyii, B Xy[j0>KeCTBEHHOM TIPOM3BeJieHWH HeT CTPAHUIIBI, TAe He TpeACTaB/eHa WHOS3bIUHAs JIeKCHKa (B TOM UHC/Ie
OpUEHTA/IM3MBl M PErHOHA/M3MbI, KOTOPBIE CTAHYT IPeJAMETOM HAIlMX JajbHeHIUX WCCiefoBaHui). HO Ha HEKOTOPBIX
HEMHOTOUMC/IEHHBIX cTpaduniax [4, C. 58, 59, 60, 227, 257, 277, 342, 362], 10 HalllMM JAaHHBIM, HET €BPOITEU3MOB.

Vcronb30BaHHbBIE  €BPOMEU3MBbl  TEMAaTHYeCKM MOXHO PpasfieldTh Ha CJioBa 00pa3oBaTeNbHOW, TOJMTUYECKOH,
(hrnonornyeckoi (S3bIKOBeIUECKON U TMTepaTypoBeueCKoi), UICTOpUUeCKON, BOEHHOW, My3bIKabHOM, KY/IbTypHON U JPYTUX
cthep. OTMeuaeM HEKOTOPBIE U3 HUX.

OO6pa3oBaresnibHasi cpepa: WKod, WKOAbHUK, UHCMuUumym, cmydeHm, neddzoeuyecKull, nedyyuauuje, 1eKyus, 1eKmop v Jip.

IMonutnueckass cdepa: noaumuueckuil, napmusi, KOMMYHUCM, NAPMOp2aHU3ayusi, KOMCOMOAbCKAS Op2aHU3ayusi,
KOHCmumyuyusi, MUmuH2 ¥ aip.

My3bikasibHast cdepa: KomMno3umop, KoHcepeamopus, Homd, akkopo, NUAHUHO, (hopmenuaHo, CUMOHUS 1 IIp.

KynbrypHast cepa: meamp, 6aneputa, KaHamoxodey, KUHOCYeHapuli, KyabmypHbilii, nopmpem U Jip.
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Hayunasi cdepa: yumamsi, akademusi, 00KMopckas duccepmayust, akademuk, KoHgepeHyus v fip.

Vcropuueckas chepa: aHmuuHblil, umMnepamop, KOHMppesoaryUuoHep, Hapkom, Okmsbpb, nepuod U Jp.

BoenHas cdepa: cordam, apmuatepucm, apmusi, 2eHepai, KANUMAH, KOMaHoup, ousu3usl, Kume/b, KAOemckul 1 Ap.

MHorue WHTepHal|MOHA/NIM3Mbl, TpUBeleHHble B KHUTe, HECOMHEHHO, BXOJST B (PMU/IOJIOTMYECKyI0 TepMHMHOJIOTHIO.
[TosTOMY, eCTeCTBEHHO, B HACTOSIII|EM XyA0XKeCTBEHHOM IIpOW3BeJleHHH Mbl HabrofaeM NpHMeHeHre GO/bILOro KoJHyecTBa
JIMHIBUCTUYECKUX U JINTePaTypOBeAUeCKUX TEPMHUHOB, CP.: CIMuX, CMuXoca0JiceHue, CmuxomeopeHue, cmuxomeopey, cmpodga,
camupuk, pucpma, mpaHckpunyus, aagpasum, ponemuka, ¢poabkaopucm u fip.

JIuTepaTypoBeuecKie TEPMUHBI B KHUTE SBJSIIOTCA HaWbo/ee YaCTOTHBIMU. YKa)KEM psifi CJIOB, KOTOpble aKTUBHO
WCTIONIB3YIOTCSI B TEKCTe U SIB/ISIOTCS HeOTheMJIEMOM YacTbi0 Mpo¢eCcCHOHATBHOM JIeKCHKU TI03TOB, Cp.: TDeuecKHid KOpeHb
«cmux» (C POJCTBEHHBIMU C/I0BaMH) rpuBesieH Oosbie 350 pas, rpeueckuii KopeHb «no3m» — okono 300 pa3, rpeueckuii
KOpeHb «manaHm» — okosio 90 pa3, JlaTMHCKas Jjiekcema «mema» — Oonbine 60 pa3, JaTMHCKOE CI0OBO «pedakmop» C
POJICTBEHHBIMH CJIOBAMH — 0K0JI0 60 pas, C/ioBa «1umepamypa» u «1umepamypHbli» JaTUHCKOTO TPOUCXOXKIEHHs — Gosibiiie
50 pas, TaTUHCKOe CJI0BO «Nn033us» — 50 pas, TpeuecKuii KOpeHb «Kpumuk» - okono 30 p. u Jp.

Criopaziuecky yrotpeb/ieHbl TakKe JIEKCeMbI, Kak pekopd u pekopocmen [4, C. 261], peumeen [4, C. 101], ¢pmoeep [4, C.
211], nepn [4, C. 368] u ap.

YacToe vu peaKoe ynoTpebsieHre TOTo WM WHOTO €BPOTier3Ma 3aBUCHT OT TOTO, O UeM WU/IM O KOM KOHKDETHO H/IeT peub
Ha TOW WM MHOM cTpaHMLie. BOT moyeMy MBI B TEKCTe UacTO HaXO/MM TaKve TeMaTHuecKHe CI0Ba, KaK no3m, no33usi, Cmuxu,
JICaHp, mema, maaaHm, Cmuib U ip.

3ak/loueHue

Utak, B mepBoil crarbe Mbl Janu (UKCAL[UI0 KCIIOMh30BAaHHBIX B PYCCKOS3HIUHOM BapHaHTe eBpOIen3MOB. B KHure
ynoTpe6sieHbl 3aMMCTBOBAHUS U3 TPEUECKOT0, JIATUHCKOTO, (paHIly3CKOro, HEMEIIKOTO U JIPYTHX SI3bIKOB.

B creruanbHOM HCTOYHMKE OTMEUEHO: «B Hacmosiujee 8pems A3blkogoe 00pazoeaHue uepaem edyujylo poib 8
pacwupeHuu 06pazoeamenbHO20 Kpy2o30pa obyuaembiX, NOCKOAbKY 20MOBUM UX K JCU3HU 8 YCA08USX MHO20HAYUOHA/ILHO20,
MHO020513bIUH020 Mupa» [7, C. 213]. DTo 03HauaeT, YTO 3HAHKE UHOSI3BIYHBIX CJIOB U BCEX UX IMPSMBIX U TIEPEHOCHBIX 3HAUEHHH,
peanu3oBaHHbIX B KHUre P.I. 'am3aroBa «Moii [larectan», Cyl{eCTBEHHO B [jareCTaHCKOM MO/IUKY/IETYPHOM COLIUYMe.

[MopuepKuBaeM, UTO «...00yUeHUO 3aUMCMBOBAHHOU /AeKcuKe caedyem yoelsimb GHUMAHUE He MO/MbKO 8 UHOCMPAHHOL
ayoumopuu, HO u npu pabome co cmydeHmamu-ouAUHz8amu, Modxcem bbimb, 0ddice 8 nepgyto ouepedb ¢ HUMU (MAK KAK 3HaHUe
DYCCKO20 $13biKd, UaCMO HA ObIMOBOM ypO8He, nojayuyeHHoe 8 ceMbe, Co30dem WAMO03UI0 NOAHO20 NOHUMAHUSL NPOUUMAHHO20
mekcma ¢ 3aumcmeosanHoli nekcukoii)» [1, C. 102]. K coxasieHuto, 3T0 [iajieko He COOTBETCTBYET [IeMCTBUTENTLHOCTH.

Ham gymaeTcsi, 4TO Mbl JOCTUIVIM 1e/Id UCC/IE/[OBAHKSI ¥ BBITIOMIHWIM TIOCTaB/IeHHbIe 3a7aun. He obcyxaeHHbie B paboTe
pa3/iMuHble AaCreKThl 3aMMCTBOBAaHWMN B YKAa3aHHBIX TIPOU3BEJEHUSIX OyAyT B TEPCIEKTUBE OTPAXKEHbI B JPYTMX HAIIKX
WCCIeJOBaHUSIX.
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